Direct cinéma : Casse-
Noisette de Tchaikovski, ROH,
le 8 déc 2022

Direct cinéma : Casse-Noisette de Tchaikovski, ROH, le 8 déc
2022 — La Royal Opera House de Londres (ROH) diffuse le 8 déc
2022, Casse noisette / The Nutcracker — découvrez le monde
enchanté de Clara au moment de Noél..

Ballet intemporel en deux actes, Casse-Noisette est présenté
au public pour la premiere fois en décembre 1892 au Théatre
Mariinsky a Saint-Petersbourg. L’histoire s’inspire du conte
allemand d’Ernst Hoffman, « Casse- Noisette et le Roi des
Souris » repris par Alexandre Dumas. Erreur que de réduire le
spectacle a un conte pour enfants, car la musique de Casse-
Noisette est un condensé de tubes demeurés depuis la création,
inoubliables et tres populaires.

La chorégraphie originelle est de Lev Ivanov (reprise
ici et réadaptée). La magie de ses pas, les tableaux
collectifs, surtout le beauté enivrante de la musique
en font toujours aujourd’hui le fleuron des ballets
romantiques russes, et aussi, le sommet de l’'inspiration
chorégraphique de Tchaikovski : le compositeur y réussit une
immersion féerique dans le monde de l'enfance, n’hésitant pas
a oser une orchestration somptueusement scintillante (le
célesta dans le tableau de la Danse de la fée Dragée). Le
célesta est d'ailleurs souvent assimilé au personnage clé de
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Clara.

PLUS D’INFOS sur le site ROH London

https://www.roh.org.uk/cinemas/production/51191
Durée : 2h45 (avec 1 entracte / interval)

Choregraphy : Peter Wright d’apres Lev Ivanov
Musique de Piotr Illiytch Tchaikovski

Synopsis Casse-Noisette
Au pays des réves..

Acte I. L’intrigue, inspiré du livret d’'Ivan Vsevolojski et
Marius Petipa s’inspire de 1l'’adaptation qu’a fait Alexandre
Dumas d'un conte d'ETA Hoffmann : Casse-noisette et le roi des
souris. Il met d’abord en avant une féte de Noél qui place les
enfants (Clara, son frere Fritz) au devant de la scene dans
une série de divertissements réglés par 1’oncle Drosselmeyer
(ou paraissent des parents en Incroyables, des jouets -
poupées et soldats-, grandeur nature aux gestes saccadés..)

la magie voisine déja avec le cauchemar et l’'inspiration verse
souvent dans le fantastique, propre a l'univers d’ETA Hoffmann
; Clara recoit enfin son cadeau de Noél, un casse-noisette.
Mais jaloux, Fritz brise le jouet de sa soeur.. Les enfants
vont se coucher et le silence regne dans la maison. Comme dans
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Le Lac des cygnes, Casse-noisette exprime le passage de
l'’enfance a 1’'adolescence : une prise de conscience de la
féerie a la réalité par 1l'expérience du mal et des épreuves a
surmonter (les forces hostiles du Roi et de la Reine des
souris..).

Clara revient dans le salon, inquiete du sort de son jouet
fétiche. Un enchantement se réalise et pendant 1la nuit, au
pied du sapin, les jouets s’animent, Casse-noisette devient un
jeune homme conquérant.. un prince idéal. Il défend Clara
contre le roi des souris, le tue grace a la complicité de la
jeune fille : 1’'on comprend alors que Hans-Peter a été 1’objet
d’un sortilege jeté par le roi des souris, il a été changé en
casse-noisette malgré 1lui. Grace au truchement du
divertissement imaginé par 1'oncle démiurge Drosselmeyer,
grace a la volonté de Clara, le jeune homme a retrouvé figure
humaine. Clara et hans-Peter peuvent a présent quitter 1la
maison et voyager : d’abord au pays des neiges, tableau
enchanteur qui clét le premier acte.

Acte II. Hans-Peter emmene ensuite Clara au pays des réves
enfin au pays de Confiturembourg, palais des délices ; puis,
Drosselmeyer les introduit aupres de la Fée Dragée et du
Prince Orgeat. Hans-Peter raconte a tous comment il a combattu
le roi des souris et comment Clara l1’'a aidé dans cette
bataille.. La Fée Dragée sert un repas somptueux et raffiné
puis un nouveau spectacle se réalise. C'est dans l'esprit des
divertissements baroques (opéras de Campra et de Rameau), une
nouvelle série de danses collectives aux caracteres divers et
contrastés : danses espagnole (chocolat), arabe (café),

chinoise (thé), 1le Trépak, danse russe frénétique .. ; la
partition regorge de séquences mélodieusement inoubliables
servies chacune par une orchestration a la fois puissante et
tres caractérisée, révélant le génie de Tchaikovski dans
l’instrumentation : danse des mirlitons (3 fldtes, cor anglais
et cuivres), valse des fleurs (cors), le point conclusif
palpitant et entrainant de 1’'oeuvre, qui integre aussi un pas



de deux entre la Fée Dragée et le prince Orgeat. Réve d'une
petite fille ou libération du jeune Hans Peter, le livret peut
étre lu en différentes lectures. C’est une réverie puissante
et souvent irrésistible ou Tchaikovski retrouve 1’innocence de
L’enfance en lui donnant un cycle de mélodies inégalées.



Précédent direct cinéma « coup de ceur de CLASSIQUENEWS » :

CINEMA, Fidelio le 17 mars 2020, 18h. Jonas Kaufmann chante
Florestan dans les salles obscures.. Célébrez le 250eme
anniversaire de Mudwig Beethoven, grace a la diffusion en live
de la nouvelle production du Royal Opera Fidelio, avec dans le
roel de Florestan, le prisonnier, victime de 1’arbitraire
tyranique, JONAS KAUFMANN dont 1le timbre rauque, de félin
blessé, la puissance et la finesse devraient renouveler
l'interprétation du personnage, dans le sillon d’un John
Vickers avant lui.



Fidelio narre 1le parcours de Léonore,
gui sous les traits d’un homme
(Fidelio), entend sauver son mari
Florestan, prisonnier politique détenu
par le tyran Don Pizarro. Au sommet de
l'inspiration digne et tragique de la
partition, 1’air monologue du
prisonnier au bout de tout, mourant,
solitaire, dans son cachot tombeau ;
puis son duo avec Léonore, celle qui le
sauve par amour ; enfin dans le final
inondé de 1lumiere, 1le cheur des
prisonniers libérés, ivresse collective la plus flamboyante de
tout le répertoire lyrique. La nouvelle mise en scene de
Tobias Kratzer, établit des paralleles entre « la Terreur » de
la Révolution Francaise et les crises politiques actuelles ;
elle met en lumiere les themes intemporels du courage, de
1’amour, de la « résilience émotionnelle ».

L'unique opéra du compositeur, Fidelio est
enregistrée en live du Royal Opera House le mardi
17 mars. Mise en scene : Tobias Kratzer. Aux coOtés
du ténor allemand Jonas Kaufmann, 1la soprano
italienne Lise Davidsen dans le role-titre(Fidelio
/ Léonore). Avec l’orchestre du Royal Opera House,
le cheur du Royal Opera, sous la direction du chef
Antonio Pappano. Les retransmissions au cinéma depuis le Royal
Opera House comprennent outre la captation de 1’opéra, des
entretiens et acces exclusifs en coulisses. Projeté dans plus
de 1000 cinémas dans 53 pays, le Royal Opéra House entend
démocratiser sa saison lyrique.

Durée : 2h55 mn (avec entractes / pauses)

#ROHfidelio.
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Pour plus d’informations et pour acheter les billets
https://www.rohcinema.fr

Identifier la salle la plus proche de votre domicile :
https://www.rohcinema.fr/

VIDEO

JONAS KAUFMANN chante 1’air de Florestan : « Gott, welch
Dunkel hier! » / Dieu ! Quelle obscurité / effroyable silence
. (Zurich, 2004 — direction : Niklaus Harnoncourt)

FIDELIO Salzbourg 2015 — mise en scene Klaus Gut

Autre extrait de cette production de Fidelio 2015 :
Kaufmann/Pieczonka/Kénig : « Euch werde Lohn in besseren
Welten »/Fidelio

Autre version de Fidelio / le choeur final de libération :
Beethoven — Fidelio: 0 Gott! Welch ein Augenblick! — Bernstein
(1978)

Janowitz, Kollo..

ANNONCE DE LA ROYAL OPERA HOUSE

https://www.roh.org.uk/cinemas/production/39547


https://www.rohcinema.fr
https://www.rohcinema.fr/

https://www.roh.org.uk/cinemas/production/39547

https://www.youtube.com/watch?time continue=33&v=U3LaeNr9Yyg&f
eature=emb_logo

LIRE aussi notre dossier FIDELIO de BEETHOVEN

BEETHOVEN CONTRE LES TYRANS.. La
premiére en 1805 comportait 3
actes, la deuxieme en 1806 n’en
comportait que 2. La troisieme
version créée le 23 mai 1814 a
Vienne, a été représentée en France, a Paris a 1’'0déon en
1825. Beethoven a mis au net ce qui ne lui semblait pas
totalement achevé dans les versions précédentes. D’ailleurs,
il n’'était pas tout a fait prét pour la premiere et il a
continué a 1'améliorer pour les dates suivantes ! Le succes
n'a fait qu'augmenter au fur et a mesure des représentations.
Révolutionnaire, Beethoven transmet dans cet opéra sa passion
pour la liberté, au point d’assurer aujourd’hui a 1'’ouvrage,
la valeur et le statut d’un mythe lyrique : Fidelio est devenu
avec le temps, l'opéra de la liberté contre toutes les formes
d’'oppression et de pouvoir tyrannique. Epouse admirable et
d’un courage immense, Leonore incarne l’'amour et la force.
C'est lapaix armée, préte a en découdre et ici, capable de
changer de sexe et d’apparence, de devenir Fidelio pour
libérer de sa prison son époux incarcéré, Florestan..



https://www.roh.org.uk/cinemas/production/39547
https://www.youtube.com/watch?time_continue=33&v=U3LaeNr9Yyg&feature=emb_logo
https://www.youtube.com/watch?time_continue=33&v=U3LaeNr9Yyg&feature=emb_logo
http://www.classiquenews.com/fidelio-de-choc-a-tourcoing/
http://www.classiquenews.com/fidelio-de-choc-a-tourcoing/

La prochaine retransmission live du Royal Opera House sera Le
Lac des Cygnes, du Royal Ballet, en direct au cinéma le
mercredi ler avril.

CD, critique. SCHUMANN :
L’'Hermaphrodite. Laurianne
Corneille, piano (1 «cd
Klarthe records)

CD, critique. SCHUMANN

L’Hermaphrodite. Laurianne
Corneille, piano (1 cd Klarthe
records) — On ne soulignera
jamais assez la fascination des
mondes doubles de Robert
Schumann, ses masques
jaillissants, a 1l’'insolente
énergie dont 1la volubilité
versatile, changeante comme une
onde insaisissable, semble tout
synthétiser de la psyché humaine. Parce qu’il a choisi de
s’inscrire au ceur de ses contradictions mémes, le piano de
Schumann semble offrir le miroir le plus complet de 1’ame
humaine.. Le présent programme en témoigne et s’intitulant
« L'Hermaphrodite », a la fois masculin et féminin, il éclaire
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1l'ambivalence captivante schumannienne / « doppelganger »
(sosie / double); a la fois Eusébius et Florestan, telles deux
sensibilités non pas contradictoires mais complémentaires. A
L'interprete d’en comprendre 1les enjeux, manifester
l'activité, réaliser 1’'unité.

Sur les traces et dans les sillons de la pensée critique de
Roland Barthes (Rasch dont elle 1lit aussi un extrait en
bonus), la pianiste Laurianne Corneille exprime d’'abord les
« coups » fragiles, ténus, passionnés du fougueux et sombre
Florestan, dans les Kreisleriana : « un corps qui bat » ; la
lutte de Robert contre lui-méme ? , puis sait polir 1la courbe
moins explicite d’une premiere écoute ; celle de la douceur
d’'Eusebius (sa tendresse calme et méme énigmatique), concgue
comme le négatif du tumulte premierement décelé.

Les doubles réconciliés

Un cheminement qui nous conduit a la clé, sommet de cette
libération émotionnelle qui va par étapes : le Widmung (chant
de 1’'amour) et qui dévoile 1le 3e terme de la trinité
Schumanienne : « Raro », rébus amoureux qui fusionne ClaRA et
RObert Schumann, 1’un des rares couples parmi les plus
légendaires de 1’'histoire de la musique. Ici, lumineuses et
sinceres, leurs deux ames fusionnent. Widmung ici joué dans sa
transcription pour piano seul de Liszt, ravive intacte, la
magie du sentiment amoureux le plus pur, tout en se
rapprochant de 1’indicible nostalgie schubertienne.

Comme deux poOles fascinants, la pianiste aborde d’abord Les



Chants de 1’aube, une toute autre confession / contemplation
personnelle, frappée par 1'épaisseur grave de la maturité,
élaborée quelques temps avant son suicide dans le Rhin.

Puis, miroir de la jeunesse de Robert, ses élans et sa
déclaration d’'amour pour Clara : les Kreisleriana ; ce sont
moins les secousses chaotiques d’une pensée confuse, au bord
de la folie (comme on le joue trop souvent, comme on les
présente aussi systématiquement), que la manifestation
éclatante d’'un tempérament divers, pluriel, étonnamment riche
qui a affronté 1la peur et le réve ; les espoirs et la
désillusion. Les 8 épisodes caressent l’intranquille et tenace
activité schumanienne, comme une série de crépitements
ardents, semés de coups et de chocs, physiques comme
cérébraux. Schumann a tout vécu, tout senti, tout mesuré.
L'interprete embrasse le flux pianistique dans sa sauvage
complexité sans jamais perdre son fil.

Comme leur aboutissement logique, Les Chants de 1’aube en sont
la réalisation finale, 1’aveu du renoncement et de la mort. 5
sections concues comme un lent mais inexorable effondrement
progressif, énoncé comme un chant doux et liquide (le dernier
en particulier, envisagé comme un océan qui se retire : « Im
Anfange ruhiges.. »).

En recueillant pour elle-méme les disparités faussement
confuses du chant schumanien, Laurianne Corneille trouve ce
« fil d'or » qui unifie 1les directions, équilibre les
tensions, enrichit toujours sa propre expérience intérieure ;
voila qui rend les cuvres de Schumann, révélatrices d'un
cheminement, en rien instinctif et précipité, plutdét réfléchi
et magistralement contrélé, conscient et assumé. L'éprouveé,
brisé, saisi est réunifié.. voire « sublimé » selon
l’'esthétique japonaise du kintsugi, cet art qui répare les
céramiques cassées et leur offre une nouvelle vie (cf 1la
notice tres personnelle qui accompagne le cd). Chez Schumann,
ce voyage entre deux rives, devient bénéfique. A la fois,
salvateur et réparateur. Lumineuse et intime réalisation.



CD, critique. SCHUMANN : L’Hermaphrodite. Kreisleriana, Les
Chants de 1’aube.. Laurianne Corneille, piano (1 cd Klarthe
records — enregistrement réalisé en fév 2019).

https://www.klarthe.com/index.php/fr/enreqgistrements/lhermaphr
odite-detail

Robert Schumann

Gesange der Fruhe / Chants de 1’aube, opus 133

« Kreisleriana » opus 16

Liebeslied aus Myrthen, opus 25 (transcription de Franz
Liszt)

Laurianne Corneille, piano

CONCERT

Soirée Klarthe records

Lundi 2 mars 2020, PARIS, salle Colonne, 20h.
SCHUMANN par Laurianne Corneille, piano

BRAHMS : Florent Héau, clarinette et le Quatuor Voce.
Réservez vos places directement auprés de Klarthe :
https://www.billetweb.fr/schumann-brahms-klarthe
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KLARTHE

ROBERT SCHUMANN

LAURIANNE CORNEILLE

ENTRETIEN avec Laurianne Corneille
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ENTRETIEN avec Laurianne Corneille, a
propos de son album Schumann

“L’Hermaphrodite” (1 c¢d Klarthe
records). « Doubles réconciliés »,
c’'est ainsi que notre rédacteur Hugo
Papbst résumait la réussite du dernier
album de 1la pianiste Laurianne
Corneille, interprete des
personnalités mélées, complémentaires
de Robert Schumann. A 1’'appui de sa critique développée, voici
l'’entretien que nous a réservé la pianiste pour laquelle
L’écriture Schumanienne revét des significations singulieres
et personnelles. Un engagement intime qui scelle la valeur de
son regard sur Robert Schumann.. Explications. LIRE notre
entretien avec Laurianne Corneille a propos de Robert Schumann

Salzbourg. Jonas Kaufmann
chante Florestan
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Salzbourg. Beethoven : Fidelio,
les 4,7,10,13, 16, 19 aoit 2015.
Alors que Cecilia Bartoli chante
Norma et Iphigénie, Jonas
Kaufmann crée aussi 1’événement a
Salzbourg 2015, en incarnant un
role qui lui va comme un gant
le prisonnier Florestan, héros
moderne prét a quitter 1'ombre
pour la lumiére. Leonore, épouse
de Florestan, est déterminée a
sauver son mari. Déguisée en
garcon, sous le nom de Fidelio, elle parvient a s’'introduire
aupres du geb6lier Rocco, a gagner sa confiance et a libérer
Florestan, aidée par l’'arrivée providentielle du ministre venu
mettre fin a l’arbitraire tyrannique de Don Pizarro.. Fidelio,
opéra romantique, recueille les fruits solaire des Lumiéres,
soulignent la vertu d’une épouse fidele et loyale préte a
sauver jusqu’a la mort celui qu’elle aime : telle Alceste de
Gluck, c’est une figure de femme droite et déterminée que
L’amour conduit jusqu’au sublime exemplaire. Livret Josef
Sonnleithner et Georg Friedrich Treitschke.

Hymne a 1’amour triomphal, la partition de Fidelio exalte la
vertu de la fidélité conjugale contre la tyrannie. L’auteur
illustre la constance de 1’'épouse, sa détermination exemplaire
contre 1’autorité du despote Pizzaro. Si Alceste descend aux
enfers pour sauver son époux Admete, Leonore, devenue Fidelio,
rejoint son époux Florestan dans la prison pour 1’en libérer.
Le chef d’'oeuvre lyrique de Beethoven est créé dans sa version
définitive a Vienne, en 1814. La partition met en lumiere le
long processus d’écriture dont témoigne aussi les différentes
versions de 1’ouverture notées Leonore I, II, III, selon les
temps de révision et de réécriture. L'énergie et 1’espérance
de Beethoven sont portées a leur plus haut degré
d’accomplissement. Quand Beethoven compose, il écrit pour la
fraternité a batir, 1’humanité a sauver d’elle méme.

Un sujet édifiant qui fait 1’apothéose de 1la fidélité d’une
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épouse.Tout d’abord inspiré par le livret héroique d’'Emmanuel
Shikaneder, « Vestas Feuer » (Le feu de Vesta), le compositeur
se décida finalement pour la piece en trois actes du
secrétaire du théatre impérial de Vienne, Joseph Ferdinand von
Sonnleithner, lui-méme s'’inspirant de Léonore ou 1l’amour
conjugal du francais Jean Nicolas Bouilly.[JL'histoire
s'inspire d’un fait avéré. Bouilly alors procureur du Tribunal
révolutionnaire avait noté le dévouement de 1la comtesse de
Semblancay qui avait permis la libération de son mari en
pénétrant dans la prison jacobine ou était sequestré son
époux, le Comte René. Le texte de Bouilly fut ensuite porté a
la scene et mis en musique dans le style de Cherubini, par
Pierre Gaveaux, au Théatre Feydeau, le 19 février 1798.
L'heure était au culte des héros, du moins aux manifestations
d’un idéalisme exemplaire.

De 1805 a 1806: les deux premiere versions

Beethoven couche ses premiere mesures
fin 1803. Il faudra attendre encore deux
années avant la premiere, le 20 novembre
1805. Entre temps, deux autres ouvrages
lyriques furent créés sur le sujet,
composés a Dresde par Paér (3 octobre
1804), a Padoue par Mayr (1805). Il est
probable que Beethoven connut
parfaitement 1la version de Paér.
L’accueil dans une Vienne alors occupée
par les francais, — Napoléon regne sur
L'Europe-, ne fut pas des plus
chaleureux. Les raisons de cette échec restent conjectures.
Beethoven sourd qui avait imposé sa décision de diriger « sa
Leonore », fut-il un élément fragilisant la création ?
L’orchestre était-il a la hauteur de ses exigences?[JAinsi
qu’il en est pour les euvres des génies insatisfaits,
Beethoven meurtri, demanda des le lendemain de la premieére, a
Stephan von Breuning, de remanier le texte initial, de passer



http://www.classiquenews.com/wp-content/uploads/2014/07/BEETHIVEN-home-radio-290-4001.jpg

de trois a deux actes, selon une formule efficace qui avait
déja montrer ses avantages pour la Clemenza di tito de Mozart
en 1791. Beethoven remanie aussi la partition, compose une
nouvelle ouverture, aujourd’hui connue sous le nom d’ «
ouverture Leonore III ». La premiere n'ayant jamais été jouée
du vivant du compositeur, c’est la seconde version qui fut
abordée lors de la création de 1805.[JAvec 1'ouverture Leonore
III, son découpage nouveau en deux actes, la nouvelle Leonore
de Beethoven fut présentée au public le 29 mars 1806. Succes
immédiat mais, obstacles ourdis par un destin contaire,
Beethoven en brouille avec 1’'intendant du théatre an der Wien
qui affichait 1'opéra, retira illico son ecuvre.

Version finale de 1814

Pour autant, le destin de Leonore n’était pas terminé. Georg
Friedrich Treitschke, sous-directeur du méme théatre an der
Wien en 1814, proposa a Beethoven de remonter l’'ouvrage. Et le
compositeur de bonne volonté, accepta de reprendre sa
partition pour une troisieme nouvelle version. « Cet opéra me
vaudra la couronne des martyrs », écrit-il alors. Réduction du
texte de Sonnleithner, nouvelle ouverture en mi majeur, dite «
Fidelio », nouvelle fin plus éclatante, puisque les
protagoniste chantent leur libération non plus dans le cachot
mais sur la place du chateau. L'hymne a la lumiere y est
d’autant plus explicite que Beethoven réutilise pour 1'air
final une mélodie tirée de sa cantate composée en 1790 pour la
mort de Joseph II. Un style oratoire clame la libération du
couple, et au dela, la liberté des hommes tournés vers 1'idéal
des Lumieres.[]Si la fidélité est la valeur premiere célébrée
dans 1'euvre, il en est de méme pour la chanteuse créatrice de
la premiere Leonore en 1805 : Anna Midler chanta, presque dix
ans plus tard, le réle-titre, lors de la recréation de
l'cuvre, le 23 mai 1814. L'opéra suscita enfin un véritable
triomphe.

Ludwig van Beethoven, Fidelio (1805-1814)[JOpéra en deux actes
sur un livret de Joseph Sonnleithner et Georg Friedrich
Treischke d’'apres le mélodrame de Jean-Nicolas Bouilly «



Léonore ou l’'amour conjugual »

Salzbourg. Beethoven : Fidelio, les 4,7,10,13, 16, 19 aoit
2015. Avec Jonas Kaufmann, Pieczonka, Bezsmertna, Konig,
Tézier. Welser-Most, direction. Guth, mise en scene.
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